PRO+ 5 PIECE BRASS PUNCH SET

For all your at-home gunsmithing needs, this gunsmithing punch set gets the
job done. Includes 5 brass 4” long pin punches sized 3/32, 3/16, 5/32, 1/8 &
1/4. Assemble/disassemble firearms, install/remove solid pins, align parts, hold
springs in place and more. Made from corrosion resistant brass and hex
machined. The chamfered striking surface reduces burring. Machined in the
USA. 5-piece gunsmithing punch set 3/32, 3/16, 5/32, 1/8 & 1/4 4" length «
Excellent for assembly/disassembly of firearms, install/removal of pins,
aligning parts and more Corrosion resistant brass Hex machined with
chamfered striking surface to reduce burring Machined in the USA

Attributes

Name: PRO+ 5 PIECE BRASS PUNCH SET
Manufacturer: OTIS
Product no.: 430104171
Mfr. No.: FG-935
Material: Brass

Style: Set

Quantity: 5

¢ Delivery weight: 0.247kg
¢ Shipping height: 133mm
¢ Shipping width: 17mm

¢ Shipping length: 73mm
e UPC: 014895012307

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das PRO+ 5teilige
MessingPunchSet

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des PRO+ 5teiligen MessingPunchSets von OTIS. Dieses Set ist speziell fur
das Gunsmithing zu Hause konzipiert und bietet Ihnen die Werkzeuge, die Sie bendtigen, um Feuerwaffen sicher
zusammen und auseinanderzubauen. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck. Dieses Set ist flir das Arbeiten an
Feuerwaffen konzipiert.

Halten Sie das Set aullerhalb der Reichweite von Kindern. Es ist nicht flr Kinder geeignet.

Tragen Sie bei der Benutzung des Sets geeignete persdnliche Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.

Uberpriifen Sie das Set vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen. Verwenden Sie es nicht, wenn es
beschadigt ist.

Lagern Sie das Set an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achten Sie darauf, dass Sie die richtigen GréRen der PinPunches flr die jeweilige Anwendung verwenden,
um Beschadigungen an den Teilen zu vermeiden.

¢ Verwenden Sie den MessingPunch nicht als Hebel oder Hammer. Dies kann zu Verletzungen und
Beschadigungen fuhren.

¢ Halten Sie lhre Hande und andere Kdrperteile von der Schlagflache des Punches fern, wahrend Sie
arbeiten.

¢ Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um die Sicht auf Ihre Arbeit zu verbessern.

¢ Vermeiden Sie Ablenkungen wahrend der Arbeit mit dem Set, um Unfalle zu verhindern.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie einen stabilen Arbeitsplatz haben.
o Uberpriifen Sie die Feuerwaffe, an der Sie arbeiten méchten, um sicherzustellen, dass sie entladen
ist.

2. Verwendung der PinPunches:

o Wabhlen Sie die passende GroRe des MessingPinPunches flr den Stift, den Sie installieren oder
entfernen mochten.

o Setzen Sie den Punch auf den Stift und verwenden Sie einen geeigneten Hammer, um sanften
Druck auszuiben. Achten Sie darauf, dass der Punch gerade auf dem Stift sitzt.

o Entfernen oder installieren Sie den Stift vorsichtig, ohne (ibermaBige Kraft anzuwenden.

3. Nach der Nutzung:

o Reinigen Sie die Punches nach der Verwendung, um Schmutz und Rickstande zu entfernen.
o Lagern Sie das Set an einem sicheren Ort, um Beschadigungen und Korrosion zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fiir Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Sets vollstandig entsorgt werden, um Umweltauswirkungen zu
minimieren.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Unterstitzung bezlglich der Sicherheit oder Nutzung des PRO+ 5teiligen MessingPunchSets
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder Ihren Handler.

Bitte beachten Sie die oben genannten Hinweise, um eine sichere Nutzung lhres Produkts zu gewahrleisten. lhre
Sicherheit hat oberste Prioritat!



PRO+ 5 PIECE BRASS PUNCH SET Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the PRO+ 5 PIECE BRASS PUNCH SET. This guide provides essential safety instructions
to ensure the safe use of this product. Please read and follow these guidelines carefully to prevent accidents
and injuries.

General Safety Guidelines

¢ Always use the punch set in a welllit and organized workspace.
¢ Keep the work area free from clutter and distractions.
¢ Ensure that you are wearing appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and

gloves.
e Store the punch set in a safe place, out of reach of children and vulnerable individuals.
¢ Regularly inspect the punch set for any signs of damage or wear before use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the correct size punch for the specific task to avoid damaging the punch or the workpiece.

¢ Always strike the punch with a hammer designed for use with brass punches to prevent injury and ensure
effective operation.

¢ Do not use excessive force when striking the punch; apply steady, controlled pressure.

¢ Avoid striking the punch at an angle to prevent glancing blows, which can cause injury.

¢ If the punch becomes stuck, do not force it out. Instead, seek assistance or use appropriate tools to safely

remove it.
¢ Keep hands and body parts away from the striking area when using the punch set.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials before starting your project.
o Ensure that the workpiece is securely clamped or held in place.

2. Choosing the Right Punch:

o Select the appropriate punch size from the set: 3/32, 3/16, 5/32, 1/8 &amp; 1/4.
o Ensure the punch is clean and free from debris.

3. Using the Punch:

[¢]

Position the punch on the desired location of the workpiece.

Hold the punch firmly in place with one hand.

With the other hand, use a hammer to strike the punch gently but firmly.

Continue striking until the desired effect is achieved (e.g., pin removal, alignment).

o

[¢]

[¢]

4, PostUse Care:

o After use, clean the punch set to remove any debris or residue.
o Store the punch set in its designated case or location to prevent damage.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn punches according to local regulations.
¢ Do not discard the punch set in regular household waste.
¢ Check with local authorities for specific disposal guidelines for metal products.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance, please contact the manufacturer or your local retailer where the
product was purchased.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the PRO+ 5 PIECE
BRASS PUNCH SET. Always prioritize safety and take necessary precautions to protect yourself and others while
using this product.



Guide de Sécurité pour I'Ensemble de Poincons de
Gunsmithing PRO+ 5 Pieces

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ensemble de poincons de gunsmithing PRO+ 5 pieces. Ce guide de sécurité est concu pour
t'aider a utiliser ce produit de maniere sire et efficace. Il est important de suivre ces instructions pour minimiser
les risques et garantir une utilisation optimale.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Utilise toujours I'ensemble de poincons dans un environnement de travail bien éclairé.
Tiens I'ensemble hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifie régulierement I'état des poingons pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas les poincons ou n'utilise pas d'accessoires non recommandés.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Porte toujours des lunettes de protection pour éviter les blessures aux yeux.

Utilise des gants pour protéger tes mains des coupures et des éraflures.

Ne force pas les poincons ; utilise une pression adéquate pour éviter les blessures.

Ne dirige jamais le poincon vers toi ou vers d'autres personnes pendant I'utilisation.
Assuretoi que la piece que tu travailles est correctement fixée avant d'utiliser les poincons.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Choisis le poincon approprié en fonction de la taille de la goupille ou de la piece a manipuler.
2. Assuretoi que I'outil est propre et exempt de débris.
3. Place le poingon sur la goupille ou la piece a travailler.

Utilisation

e Pour assembler ou démonter des armes a feu :

o Utilise le poincon de la taille appropriée pour retirer ou insérer les goupilles.

o Applique une pression douce et constante pour éviter d'endommager la piéce.
¢ Pour aligner des piéces :

o Utilise le poingcon pour ajuster les piéces en place sans forcer.
¢ Pour maintenir les ressorts :

o Utilise le poingon pour maintenir le ressort en place pendant I'assemblage.

Instructions d'Elimination
* Ne jette pas les poingons a la poubelle classique.

¢ Renseignetoi sur les programmes de recyclage locaux pour les métaux.
¢ Si les poincons sont endommagés ou hors d'usage, contacte un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de I'ensemble de poincons de
gunsmithing PRO+ 5 piéces, consulte le site web du fabricant ou contacte leur service client.



Note Importante : En cas d'accident ou de produit jugé dangereux, signalele aux autorités compétentes et
consulte régulierement les mises a jour sur la plateforme Safety Gate de I'UE.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Punte in
Ottone PRO+ 5 Pezzi

Introduzione
Grazie per aver scelto il set di punte in ottone PRO+ 5 pezzi di OTIS. Questo prodotto € progettato per

soddisfare le tue esigenze di gunsmithing a casa. Per garantire un utilizzo sicuro e corretto, ti invitiamo a
leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controllare il prodotto prima dell'uso per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non funziona correttamente.
Seqguire sempre le istruzioni per I'uso e la manutenzione fornite.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge e detriti.
Assicurarsi che |'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non utilizzare il set di punte in ottone su materiali non compatibili.

Evitare di applicare una forza eccessiva durante I'uso per prevenire rotture o lesioni.

Non utilizzare il prodotto per applicazioni diverse da quelle per cui & stato progettato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

o Assicurati di avere un'area di lavoro pulita e ordinata.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari prima di iniziare.

2. Utilizzo delle Punte

o Scegli la punta appropriata in base alle dimensioni richieste (3/32, 3/16, 5/32, 1/8, 1/4).
o Inserire la punta nel mandrino o nell'utensile di lavoro.
o Fissare saldamente la punta, assicurandosi che sia ben allineata.

3. Operazioni di Montaggio e Smontaggio

o Posizionare I'arma da fuoco su una superficie stabile.

o Utilizzare la punta per montare o smontare i componenti, seguendo le istruzioni del produttore
dell'arma.

o Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di iniziare qualsiasi lavoro.

4. Manutenzione del Prodotto

o Dopo I'uso, pulire le punte con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.
o Riporre il set in un luogo asciutto e sicuro, lontano da umidita e fonti di calore.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.



¢ Smaltire il prodotto secondo le normative locali per i materiali metallici.
¢ Se necessario, contattare un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo punto di vendita

locale o il rappresentante del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni utili a
portata di mano.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del set di punte in ottone
PRO+ 5 pezzi. Grazie per la tua attenzione e buon lavoro!



Bruksanvisning for PRO+ 5 DELER BRASS PUNCH
SET

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av PRO+ 5 DELER BRASS PUNCH SET! Dette settet er designet for a mgte dine behov
innen gunsmithing hjemme. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av
produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at arbeidsomradet er rent og fritt for hindringer far du bruker verktgyene.
Bruk alltid vernebriller for @ beskytte gynene mot eventuelle flygende partikler.
Hold verktgyene utilgjengelige for barn.

Unnga a bruke verktgyene pa skadede eller svekkede deler for @ unnga ulykker.
Kontroller verktayene for skader fgr bruk. Hvis det er skader, ikke bruk dem.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid passende klzaer og unnga Igse kleer som kan bli fanget i verktayene.

Hold hender og andre kroppsdeler unna slagflaten nar du bruker punchene.

Bruk punchene kun til deres tiltenkte formal, som montering/demontering av skytevapen og justering av
deler.

Unnga a bruke overdreven kraft; la verktgyene gjere jobben.

Sgrg for at verktgyene er godt festet fgr du begynner a bruke dem.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Rengjer arbeidsomradet og sgrg for at du har alle ngdvendige verktay tilgjengelig.
o Velg riktig brass punch for oppgaven. Settet inneholder falgende starrelser: 3/32, 3/16, 5/32, 1/8
0g 1/4.

2. Bruk av punchene:

o Plasser punchen pa den delen du gnsker & jobbe med.

o Bruk en hammer for a sla lett pa punchens bakende. Vaer forsiktig sa du ikke bruker for mye kraft.
For a fjerne pinner, plasser punchen i enden av pinnen og sla forsiktig til pinnen Igsner.

Nar du er ferdig, rengjer punchene og legg dem tilbake i oppbevaringsbeholderen.

[¢]

[¢]

3. Vedlikehold:

o Terk av verktgyene etter bruk for a fijerne smuss og fuktighet.
o Oppbevar verktgyene pa et tgrt sted for & forhindre korrosjon.

Avfallsinstruksjoner

o Nar verktgyene er utgatt eller ikke lenger i brukbar stand, ma de kastes i henhold til lokale forskrifter for
avfallshandtering.
¢ Resirkuler materialer der det er mulig, spesielt messing.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du kjgpte produktet. Sgrg for a
ha produktinformasjonen tilgjengelig for raskere hjelp.

Takk for at du valgte PRO+ 5 DELER BRASS PUNCH SET! Fglg disse retningslinjene for en trygg og effektiv
opplevelse.



PRO+ 5 PIECE BRASS PUNCH SET Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit PRO+ 5 PIECE BRASS PUNCH SET sarjan. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan tehokasta ja
turvallista apua aseiden huollossa. Lue tama kayttdohje huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttda vaurioiden varalta. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.
Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Varmista, etta tyéskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

Kayta tarvittaessa suojavarusteita, kuten suojalaseja.

Erityiset Turvaohjeet Kaytolle

¢ Valtd voimakasta iskua, joka voi johtaa loukkaantumiseen tai tuotteen vaurioitumiseen.
o Kayta tuotetta vain tasaisella ja vakaalla pinnalla.

e Varmista, ettd osat, joita aiot kasitelld, ovat turvallisesti paikallaan ennen tydskentelya.
e Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta tyOpisteesi on puhdas ja hyvin valaistu.
o Tarkista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja tarvikkeet.

2. Kaytto

o Valitse oikean kokoinen pulttityékalu (3/32, 3/16, 5/32, 1/8 tai 1/4).
o Aseta pulttitydkalu pultin paalle ja kayta kevytta iskua.
o Varmista, etta tyoskentelyalueesi on turvallinen ja ettd muut eivat ole Iahella.

3. Huolto

o Puhdista tyokalu kayton jalkeen ja sailyta se kuivassa paikassa.
o Tarkista saanndllisesti ty6kalun kunto ja vaihda se tarvittaessa.

Havitysohjeet
e Havita tuote paikallisten maaraysten mukaan.

e Ala heitd tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Kierratd mahdollisuuksien mukaan.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteesi kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivut. Varmista,
etta sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina.



Turvallisuusilmoitukset

¢ [Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
¢ Tarkista EU:n Safety Gate alustalta tuotteen mahdolliset palautusilmoitukset.

Kiitos, etta kaytat PRO+ 5 PIECE BRASS PUNCH SET sarjaa. Noudattamalla naita ohjeita varmistat turvallisen ja
tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for PRO+ 5 DELARS
BRASS PUNCH SET

Introduktion

Tack for att du valt PRO+ 5 delars brass punch set. Denna produkt ar designad for att underlatta dina
gunsmithingbehov. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen 1as och f6lj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten fore anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till aterférsaljaren.

Folj alltid lokala lagar och férordningar nar du anvander verktyg for gunsmithing.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran skrap eller fragment.

Anvand handskar fér att skydda handerna mot skador.

Se till att arbetsytan ar stabil och fri fran hinder.

Anvand produkten endast for avsett andamal. Anvand inte produkten for att sla pa eller trycka pa andra
material an de avsedda.

Hall hander och kropp borta fran verktygets slagyta nar det anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera verktyget: Innan du bdrjar, inspektera varje brass punch fér eventuella skador.
2. Montering:
o Valj ratt punchstorlek (3/32, 3/16, 5/32, 1/8 eller 1/4).
o Placera punchen i ratt position for den del du arbetar med.
3. Anvandning:
o Anvand en hammare for att sla pa punchen. SI3 forsiktigt for att undvika skador pa bade punchen
och det material du arbetar med.
o Justera punchen vid behov for att sakerstalla korrekt placering.
4. Avmontering: Folj samma steg i omvand ordning for att avlagsna punchen.

Avfallshantering

* Avlagsna produkten pa ett miljovanligt satt.
e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Kontrollera lokala riktlinjer fér avfallshantering av metallprodukter.
e Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, se till att den atervinns korrekt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Kontrollera dven
EU:s Safety Gateplattform for eventuella aterkallelser eller sakerhetsuppdateringar gallande produkten.

Tack for din uppmarksamhet och saker anvandning av PRO+ 5 delars brass punch set.
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